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EL ZURRIAGO.
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i Jesus y que picardial
iMararon & Tuamajon! —
"Mas picaro fue el que pude
condenarlo y lo salvd,

Teniamos mala gana de wrabajar, y nos
ha favorecido la suerte con la inscrcion del
siguiente ==

ARTICULO COMUNICADO.

Seficres Editores del Zurriago: = Muy
Sefiores mios: La casualidad me hizo conocer
habrd poce mas de un afio, 4 un Napolitane
que emigro de aquel pais cuando con el auxi-
lio de la Santa Alianza volvié 4 enironizarse
el despotismo: tuve con ¢l una amistad estre-
cha en la ciudad de Granada, donde perma-
necid hasta que en 6 de Junio dliimo se vi6
precisado 4 regresar & Napoles porque supo
que su anciano padre gemiria en prisiones
hasta que él se presentase. ~— Senti su ausen-
“cia vivamente y la causa que la producia; pe-
go mi descorsuelo se mitigd al recibir sy pri-
‘nera carta fecha en’ Viena 4 25 de Julio en
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la que me noticiaba que aunque al presentar=
"se al Rey se le habia mandado poner en pri-
sion, el general Frimont 4 quien habia mani-
festado francamente que su delito consisiia en
ser acerrimo enemigo de la tivania , en haber sido
periodista, y en no haber querido transigir ja-
mas con el poder absoluto, se decidi6é a prote-
gerle y en efecto le debia su liberrad y la de
toda sw familia. — Este amigo me ha escrito
despues varias cartas 4 que he contestado :en
el dia existe en Paris y desde alli me remite
varios periodicos y yo le envio los que me
parecen mas interesantes de los que se pu-
blican en Madrid: le he remitido todos los
Zurriagos que me dice le agradan mucho.—
Por el tliimo correo he recibido la adjun-
ta Hercida que suplico 4 V. V. se sirvan in-
sertar en su periodico. Ha tomado el es-
tilo de V. V, para referir en eila los tris-
tes sucesos de su desgraciada patria. ; Recuer-
dos tristes! Los Napolitanos, dice “hubicran
sido felices si su Rey Fernandoe hobiese cum-
plido sus palabrasy sus solemnes juramern—
tos. Dichosos vosotros los espafioles (escla-
ma este desgraciado) dichosos, pues teneis
confiado el supremo mando 4 un Rey que
marcha el primero por la senda constitucio-
pal.”— En -esiz parie es preciso confesar que
tiene razon el Napolitano: nada nos queda
que desear. — Para concluir, seflores Edi-
tores. Bl autor de la heroida me ofrece con-
cluir en verso la historia de su pals en otrae



. composiciones que si me las envia, como

3

espero, Jas pasaré & wmanos de V. V. pa-
ra que sc sirvan publiicarlas en el Zurria-
go como la siguiente,

Cacta de Tippo-Reb, gorro de Pekin, 4
Hispak, gorro de Canwn,

Que te instruya de todo cuanto ocurra
Hs, caro amigo, tu clamer continvo:
Tal vez aguszrdas que te comunique
Noticias lisongeras jQue deliriol
Conoce la verdad: jzwmas capere
Venturas de Pekin el pueble Chigo,
Pues esta es la mansion de las maldades,
Y aqui el funesto y negro Despotisimo
Egerce su woertifera infoencis
Como pudicra cn los racmos siglos.

El perjuro Yanki desatinado ()

Corre de precipicio en precipicios

Triste suerte, sin duda, 4 que le arrastra
La maldicion paterna quf‘ ha sufrido. (2)-
Hombre sicmpre cruel, siewpre tirano,

Y el mas jngrato que Ia tierra ha visio,
el pucblo generoso que le cusalza

La ruina medita de continuc.

(1) Le llama perjuro por haber quebranta-
do el solemne voto que hizo de guardar y ha-
cer guardar la Constitucion del estado.

(2) Véase la Cronica escrita por el Aba-
te Potouski tom. 4. lib. 6. cap, 12, fol. 459.

c e
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Wada basta 4 lograr que este insensate
Abjure sus errores, y sumiso

Viva 4 la ley que el pueblo promulgara
Y que éi jurd cumplir: envanecido

De conocer que él solo conirarresta

De la naciou entera el poderio,

Y de esperimentar cuan facilmente

Saciar ha conseguido sus caprichos,
Desecha todo freno, y desplegando

T.a awmbicion que hasta ahora ha comprimido,
Nos presenta sus planes infernales

De opresion, en'aumenio progresivo.

Tal es el hombre a quien la cara Patria,
Perdonandole crimenes antiguos

Cuyo triste reato y consecucnciag

Ia China llorard por muches siglos,

Le confio las riendas del gobierno
encumbrandole & un ser casi divino,

Nos pagamos , Hispak , del juramento

D un impudente 4 quien el mundo ha viste
Hacer escarnio de lo mas sagrado,

Y osta debilidad nos ha perdido.
Debimos preveer que es imposible

Que el que mamé fiereza y despotisma
¥ con la odiosa y criminal costunbre
De oprimir 4 los hombres se ha nutrido,
Cambie dz coudicion en un momento

Y aborrezea lo mismo que mas quiso
Cenfesando en el hecho que hasta entonces
Como un monstruo feroz ha procedido. (1)

(1) Los napolitanos fueron engadados poe



MNo: si tal miutacion aconteciera

En algnna ocasion, fuera un prodigio
Y no pudiera ser sino en el aima -
De un heroe singular, favorecido

Por el Cielo: mas jTales circunstancias
Caben en un Yanki? Querido amigo,
Recuerda “su “eracter , sus ideas,

Su cerazon de ficra, empedernido .. ..
Recuerda , si; los aflos ominosos

Fn que su duro cetro hemos sufrido....
i Ay que afios! Hispak, ; Cuantos pesares
Ha caustdo a la pawia aqueste indigno
Monssruo de ingradtud , en recompensa
De tanto padecer por redimirlo! (1)
Ojala que algun dia de su madre

La prediccion hubieramos creido,

Ella nos repitio: ¢4;Cnan obcecados

En amar 2 Yapki viven los Chincs!

; Cuanto anhelan cefiirle la diademal

{ Ah pueblo desgraciado! De mi hijo
Recibirds 1 oprobio y tu ruinay

Y apenas al dosel haya subido
Convertird tus vivas bulliciosos

su Rey que mantenia relaciones secretas eom
la Santa Aliapza. ;

(1) Los napolitanos sufrieron el yugo mas
etroz va’o el despético reynado de Murat; pe-
ro hicieron los mas heroicos esfuerzos para qua
su rey Fernando I. volviese & ocopar el tro-
wo. Hist. general de Napoless
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En ldgubres lamentos y gemidos,® (1)

Y jcuan pronto lo vimos! ;Cuan en todo
Ests presagio se miré cumplidol

Decreios de terribles proscripciones
Anunciaron su vuclia 4 estos dominios. (2)
A suvor los tormentos borrorosos

Se poncs en accien: los {ucites grillos,
Las odivsis cadenas se preparan:

Los antiguos cerrcjos enmohecidos

De las prisiones resonar se oyen
Infundiendo pavor con su sonido.

Abrense mil obscuros calabozos. ., .,

Y ;para qué?. .. ;Gran Dios! al escribir»
Mi meso se estremece. ... No el malvado
A ellos marcha cargado del delito. ...
Los mas queridos hijos de Ja patria,
Aquelios sismos enye pecho invico

Fue el cscudo del Treuno y de la China
Centa los iavasores ewemigos, (3) '
En premio de su saugre prodigsda

En aquilhs cabernas son sumidos.

Desde etlas sus manos ancrrojadas
Elevan hasta el ciclo: sus quejidos
tmpleraudo 4 Iz vez piedad , justicia

1)  Historia universal por el P. Donec

N -4
) 1739,

a ™~

a

{2 Por voa lepa sospecha se conducia al
cadahalso 4 un hombre ¥ 8¢ persegaian acer-

rimsmente & fodos lgs de idess libersles.
(31 Los oficiales Cayo y Barcolini presos
y sacrificados. : i



Resuenan sin’cesar: al trono mismo

Llegan sus ecos, consiguiendo solo :

Mover 4 risa al opresor impio.

Y el pucblo en tanto pavoroso y triste

Besa la mano atroz que le ha oprimido,

Y en vez de demonstrar la menor pena

Se esfuerza 4 aparentar el regocijo. .
‘Despues de esias escenas que anunciaron

Del tirano el espiritu maligno

i Cuanias calamidades se siguieron !

;Cudntos males 4 un tiempo padecimos¥

Faiigados aun de los combates,

Los efectos sufriendo doloridos

De una guerra tenaz y encarnizada

Y sujetos 4 un, monstruo. enfurecido

Que en hacerncs penosa la existencia

Hallaba su placer, roncos gemidos .

Eran puestro descanso vinicamente.

De proscripeion, de muerte ¢ de castigos

La amenaza continua nos scguia, .

Y ni aun quejarnos era permicido.

Mil espias do quiera nos cercaban,

Que eacargados de oir nuestros suspiros,

Por una scla queja nos hacian

Victimas dul safiudo despotismo, (L)

Y la terrible y vengadora espada

Amenazando estaba Je continuo

La cabez: del sicrvo que esiuviese

Eu doblar la rodilla algo remiso.

(1} La policis perseguia y espiaba cuane
tas conversaciones se tenian sohre asuutos libae
rules.

G
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Lz agricultura se miré abrumada

De pechos que impedian cn ejercicios”
Las artes:en el thimo abandono

Y 4 Ia nada el cowmercio reducido, -
Tudo ¢fecio del yugo que le impuso
la rapaz ambicion de aquese indigno.
Y de aqui resulto que la miseria

Nos condujo hasta el dliimo conficto,
Y avnque el lujo en la core resalizba
Los pueblos eran hordas de mendigos.
La Chins’ toda entonces ofrecia

A log:ofos del hombre reflexivo,

Un horroroso cuadro de ruinas

Capaz de conmover los mismos riscos,
Tal era nuesiro esiado , cuando alzando
De liberiad el sacrosanto grito

Un genio bien hechor , llend de espanto
Al déspota  inhumano : repetido

Tan celestial clamor .con energia
Por:las provincias del iwperio chine,
En Pekin resono : Yanki lo escucha,

Y de asombro, demiedo poseido,
Jura observar las leyes que detesia

Por evitar ef proximo peligro. (1)

8i: tan solo el temor gui6 sus pasos......
Si.... si.,.. mas luminosa que el sol mismo
Esta verdad brillaba 4 nuestros cjos :

Y era evidents que si habia cedido

A la necesidad, cuando cesira

El riesgo que temi6, con nugvos brios

(1) Caando el Bey juré la Constitucion,




Burlindese de todas sus promesas
Tornaria cual antes & oprimiraos.
Debimes por lo wtanto nuesira SUsrte
Ascgurar en términos mas fijos;

Y puesto que exigia nuestro estado
Conservar de esie principe el domiaio,
Sig atentar en nada 4 su persona,
Debimos dar la muerte 4 los indignos
“Agentes. de su odioss tirania

Que hasta abora su alma han carrompido.
Y dejandolo libre de los malos,
Cercado de leales y patricios,

Velar sobre sus pasos con cordura
Conservaiido el aspecto decidido

Y en las manes las armas, hasta tanto
Que pudicramos ver establecido
Solidzmenze el Codigo sagrade

Que es la delicia del imperio chino.
Tal fue nuesiro deber, Hispak amado:
Pero jcuan en conirario procedimos!
Apcnas pronunciando el jursmenio
Nos engafio el irano, envanecidos
De mirar ya su orgulle quebrantado
No pensamos en wmas, y poseidos

e una ciega y funesta copfianza,

Las armas vencedoras depusimos

Y 4 merced del falaz nos entregamos’
Dejando todo en el estado miswo

¥ entre las misuas manos que hasta entonces
Nuestra opresion habian dirigido (1)

(1) No se varié mas que ol nombre de las
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j Que pernicioso error! El es la causa
De wodas las decdichas que sufrimos,
Si: conocelo, amigo : puesiras manos
Anudaren de nuevo nuestros grillos
Eo el mismo momento en que animados
Del ansia de ser libres, los rempimos.
s De que sirvieron, pues, nuesios csfuerzos?
3 De que el valor, el inclito heroismo,
Con que nusstiros derechos propunciamos
Y ¢l virgonzoso yugo sacudimos ?

¢ nada ;Que desgracia!l La apatia
Sucedit 4 aquellos hechos atrevidos.
Be apago nuestro fuego, y al instante
Dejamos en accion al despotismo
Para alzsr otra vez su infame frénte
Tornando vanos nuestros sacrificios,
Y la alzo con clecio muy en breve.
‘Eamascarado con el velo mismo
Del amor 4 Ia patria, aparentando
Las leyes respetar que le impusimos,
Nos oprime, redobia nuestros hierros,
¥ escarncecicndo odos nuesiros grites
Repite sus ataques incesance
Counira Iz libortad del paeblo chino,
Y s¢ prepara 4 envonizar de un todo
Ablertamente su infurnal domiaio.
PL‘}'O...-. 2C880 CiCes (1 q?EC eeta pintm‘a
Es de mi fantssia algan delivio,
i Ojala, caro Hispak! Yo lo quisiera:

cosas: pero quedaron las personas en los mismos
destiios.
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Mas la triste verdad la ha producido,

Tiende Ja vista 4 cuanto te rodea : ,

Refloxiona en la marcha que ha seguido

Nuestra revolucion hasia este dia

Y te convencerd lo que te escribo,

Observa 4 este monarca enigenado

Alhagando 4 los fieros enemigos

De nuescra libertad : ellos tan solo

Merecen su atencion, son sus amigos. (1)
“Elles premia su infamia y sus maldades

Entregandoles todos los destinos

¢ mayor interes para el imperio :
Y asise ve el estado sometido
Eateramente 4 pérfidos traidores
te con esmero el déspota ha escogido

Lomo mas adecuados 4 sus miras

Por ser de nuesiros fueros enemigos.

Amar la fibertad con entusiasmo

Es el masor de todos los delitos

Para ¢l emperador Y sus secuaces: (2)

Y el liberal, el hombre decidido

Por su patria y sus leyes, solo espera

Vrjucimzes, insultos de continuo

De eeta corie venal Y corrompida

En que sofo el servil es atendido,

(1) Vease el iitimero 37 del periédico que
se publicaba en Napoles titulado La libertad en
¢ denfs gue el Rey solo alegiba A los ene-

1

s del sirema, ~
2} Crusa seguida por liberalismo al capitan -
Lacescouk,
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Pero aun hay mas : del imperial palacio
-Salen los reboltosos , los caudillos

De la faccion que anhela esclavizarnos,

A reunir sus frenéiicos amigos

En cuadrillas que aclaman al tirano
Absoluio seflor e estos dominios. (1)

Mas 3 qué ticue de estrafio que asi sea?
En cien conspiraciones se han oido
Resonar cual agentes principales

De la estirpe imperial los individuos 3

Y Yanki vierte ¢l oro, que la China
Genercsa ha prestado a su servicio,

En formar cada dia mil proyectos

Para arruinar el Codigo querido.

1Y todos les sabemost!! ;Y ocultarlo
Queremos todos & nosotros mismos,

Y sin saber porqué, nos esforzamos

A no creer lo mismo que sentimos.

i Fatal preocupacioa! ; Triste ignorancial.,..
i Por conservar un infernal prestigio,

Un fantasma funesto 4 las nacioues,

Que la patria perezca consentimos i ! (2)
Ah: caro Hispak: el hombre que se mira
A la ley superior, y del castigo

Se cree seguro en todas ocasiones ,
Consulta solamente su capriche

(1} Famosa conspiracion que publicé el pa-
pel titalado E¢ Ordculo,

(3) Distmaole lector este desaogo , de un Na-
politano 4 quien habiendo nacido hombre, otro
quiso convertir_en irracional.
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Para su proceder: y si su alma
Se encuentra corrompida por los vicios
;Cuantos males no causa con su ejemaplo!
;Cuanto no dafia su halito maligno !
La esperiencia en el dia nos demuestra
Esta iriste verdad: miralo, amigo.
A influjo de Yankilos mandarines
De wdas clases, rangos y destinos
Se deciaran con cinica impudenci
Del pueblo y de las leyes enemigos:
Todas sus providencias, sus decretos
$on hijos del mas negro despotisme 3
En vano se reclama la observancia
Del Codigo sagrado: nunca oido
s el clamor del triste ciudadano.
Los tribunales périidos, indigoos
Miran coa indulgenzia 4 los malvados
Agentes del tirano y sus amigos,
Y descargan cual furias todo el leno
De su rigor sobre el leal patricio.
Se anima por do quicra la osadia
De escritorss infames, corrompidos (1)
Que preparan al pueblo & ser esclavo
Y amoriiguan su fuerza y su civismo;
Y en tanto se persigue fieramenie
Al que llevado de su ardor patricio
Ensefia 4 la nacion 4 amar sus fuercs -
Y i odiar el vergonzoso scrvilismo.
En fin: fuera molesto aqueste cuadre
(1) Los peri‘dicos que se estaban redace
taude de ¢rden de la Santa aliapea. ’
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8i por menor quisiera describirlo.

Todos los empleados del gobierno

Torman una cadena, un lazo indigno

Que siguiendo los planes del tirang

Yreparas de la ley el esterminio. (1)

5 Y nos lamamos libres¢ ; 3 ¥ crecmos

Serlo efectivamenie, amigo mic ¢

;Ah! de la libertad anicamente

Queda Ia sumbra en nucsire perjuicio.

En puestro pedjuicio, no lo dude

El inocenie pucblo se ha creido

Que mieniras ese Codigo sagrado

Que el principe jurd, sabisia escrito,

No es posible que «xiviz trzufag

Y por 1al confiauza seducido

De la arbiraricdad suire los golpes

Mas terribles, apético y iranguilo.

; Funesta ceguedad ! Pucble infelice,

Algun dia de cspanio poseido

Al mirarie cargado de cadenas

Conoceris ta error y tu delirio:

Querras romper el yugo, y por desgracia

No serd tiempo ya de sacudirlo:

Que ¢l opresor furioso, de las hordas

Ya csiraugeras, ya chinas asistido,

Te impondrd con las armas ¢l silencio

Ahogando con tu sangre tus quegidos,
Hispak , nuestro destino uos conduce

(1) Ldase la momoria sobre los sucesos de
M. poles escrita wltirnamente por el general Pepé.
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“al vez, por hombres libres , al suplicio, (1)

€, lo urcveo 0os Viremos presa
D{*l furor de ese monsiruo aborrecidos
Fal ver se acerca el hérrido momento
En qus el pendon levante el desporizmo,
Y entonces.... €8 SCEUTO.,.. [0 SEPIICMOY
Misericordia del monarca inpio.
Amamos 4 la patria , y esto basta
Para que ordene ¢l nuestro esterminio.
Moariremos , amigo, moriremos
La esc.avnud Hlorando de los chinos, (23
Pero contentos por morir sin yugo
Y libertarnos det oprobio indigno;

Y consolados cou la grata idea
De que ua dia en la timba nucstros hijos
Regarin nuestras piiidas cenizas
Con ligrimnas de amor, ¥ enardecidos
Hsclamarin : “¢Aqui yucn dos libres
»De stervos y tiranos, enemigos:
»El pérfido Yanki cortd sus dias:
»Murieron dando eg nglo de civismo,
»Y desde aqui nos gritan mdd".m nte :
,,Venganza , guerra, mactte al SpOtwmo .

. Hasta aqm la r‘erda. restams taica-
meate rogar & vms. quz para cubrir la res-

(1) Mas de doscientas victimas se cuentan
sacrificadas por la tirania.

(3) Carta que escribly el autor de esta
Hero:da 4 un azmvo suyo cuan 1o se descubrid
que el Rey venia con el ejército  austriaco, la
cual se 1mprimié en Ndpoles,



16

ponsabilidad de la imprenta se sirvan in.
sertar mi firma, que yo me las avendré con
cualquicr malévelo que quicra, 4 pretesto
de la nueva ley de imprenta, que da mar-
gen para muchas venganzas , hacer aplicacio-
nos injustas de la Heroida, coutraida dni-
camente 4 las ocurrencias de Napoles, que
conocerin claramente todos los que c¢sien tn
poco versados en la historia de la revolu-
cion de aquella pacion y comprucban los
periddicos y demas papeles pablicos de su
época, y como producion de un napolitano,
jusiamente irritado contra un Rey perjuro
que ha cubierto su reinado de ignominia,
Me ha  parccide oporiuna su publicacion,
esperando lo hardn vms, del resto de la bis.
toria que no dudo me remitird mi amigo,
y que por ello les quedard agradecido su
afeciisimo servidor Q. S, M B: = Eugenio
Komero.

NOTA. Este Periddico ce publicard de curndo en cuan-
“doy por ahora no tiene dia fijo. Ei precio de la suscrip~-
cion esde rz rs. yor cada trece nimeros. A los seficres
ue se abenen en Madrid e les llevard 4 su casa: 4 los de
tera de 1z corte seles remitird ror el corieo.
$e suscribe en la libreria de Erparza, calle de Ja Cone
cepcicn Gerdnima 3 y se vende en las de Paz, Brun, Sanz,
Villa, Orea, Minutria, Alenso, Antoran ,Romeral, En Se-
villa cu la de Bernad: En Cadiz en la de Picardoy £
Jaen en la de Carricn.

MADRID: ,
Imprenta de don Antonio Fernandez.
1822,



